
 

 

The Most Holy Body and Blood of Christ—June 22nd, 2025 

ST. DIDACUS 
CATHOLIC CHURCH 

14337 Astoria St, Sylmar Ca 91342 ~ 818-367-6181  ~ stdidacus.org 
 

Welcome to St. Didacus Church 
Our warmest welcome to all! We extend our hands and hearts in Christian fellowship to you 
here, celebrating with us, whether long-time residents or newly arrived in the Parish. We invite 

Mission Statement:  
To foster a harmonious, loving and prayerful atmosphere within the  

parish community that will project the love of Christ! 
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Católica: Reconoce A Dios En Tus       
Momentos Ordinarios   
A medida que el día llegaba a su fin 

No es raro que llegue al medio día y me dé cuenta que aún 
no he comido nada ese día. A mi esposo lo vuelve loco. 
Fue criado por un grupo de mujeres italianas, por lo que 
no puede evitar pensar en tres comidas por adelantado. No 
me malinterpretes, amo la comida y literalmente sueño con 
las donas. Sin embargo, algunos días estoy tan ocupada 
que lo sigo posponiendo hasta que me doy cuenta de lo 
débil y aturdida que me siento. Pienso para mí misma: ton-
ta, lo has vuelto a hacer. Esto es lo que me viene a la men-
te hoy, en la Solemnidad del Santísimo Cuerpo y Sangre 
de Cristo, mientras leo el relato del Evangelio del milagro 
de la multiplicación de los panes y los peces. Pienso en el 
hambre, la distracción y la mala planificación de quienes 
se enorgullecen de ser capaces.“A medida que el día 
llegaba a su fin”, está escrito, fue cuando los discípulos 
finalmente se dieron cuenta que 5,000 personas hambrien-
tas no es una situación ideal. Me pregunto si Jesús puso 
los ojos en blanco cuando vinieron por él y pensó: “¡Por 
fin!” En cualquier momento, él podría haber sacado un pez 
y dicho una bendición. Sin embargo, él esperó a que le 
preguntaran. Esperó a que se dieran cuenta de lo mucho 
que lo necesitaban.A veces olvidamos que necesitamos la 
Eucaristía. Esta no es solo algo agradable de tener, un acto 
dulce de devoción, un elemento sacramental que refuerza 
nuestra fe. La Eucaristía no esninguna de esas cosas. La 
Eucaristía es el alimento sin el cual moriremos. La Eu-
caristía es algo que debemos buscar. Recuerda: el día está 
llegando a su fin. 

©LPi 

¡DEVOCIONES, EXPLICADAS! 
 
La consagración mariana es el acto 
de consagrarse personalmente a 
Jesús por medio de la intercesión 
de su Santísima Madre y se funda-
mente en las palabras del mismo 
Jesús cuando imploró al Apóstol 
Juan que acogiera a María como su 
madre (Juan 19:27).  
 
 
 
Oración para todos los días y 
para todos 
 
Oración por la Verdadera Presencia 

Amado Jesús, ¡Qué regalo tenemos 
en tu Verdadera Presencia: la se-
guridad de tu amistad, de tu com-
pañía, de tu gracia, de tu amor! Au-
menta nuestra sed de ti, ya que tú 
también deseas acercarte a no-
sotros. Amén. 

 

©LPi 

VIVIR LA LITURGIA - INSPIRACIÓN DE 
LA SEMANA (Live the Liturgy)                                    
Cinco panes y dos peces: una mísera porción de comida para una mul-
titud tan grande de personas. Pero debemos recordar que no importa 
cuál sea el tamaño de nuestra oferta. Si tan solo lo ponemos delante de 
Cristo, él lo tomará y lo convertirá en una gran recompensa.  
 

Las conmemoraciones de la semana                                    
del  22 de Junio de 2025                                                  
Domingo: El Cuerpo y Sangre de Cristo                                                   
Martes: La Natividad de San Juan Bautista                              
Viernes: El Sagrado Corazón de Jesús                             
Sábado: La Inmaculada Corazón de la Santísima Virgen 
María; San Irenaeus, obispo, mártir y doctor de la Iglesia          
Domingo siguiente: San Pedro y San Pablo, apóstoles 
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                       Mass Intentions for the Week 
                              Saturday, June 21 
5:00 p.m.  Francisco & Virginia Dulin, may they rest in peace. 
Happy Anniversary to Felicia & Garbriel Belgardi 
7:00 p.m.   Enrique Alvarez, Felipe Diaz, Soledad Moreno & 
Elodia Lopez ,may they rest in peace . Special Intentions for the 
Aguilar Jiménez Family 
                                  Sunday,  June 22                                        
6:30 a.m. John Stephen Le & Albert Dib, may they rest  in 
peace.   
8:00 a.m. Para El Eterno Descanso de Enrique Contreras, Alicia 
Cruz, Magdalena Rangel, Serafin Lopez e Ignacio   Pulido. In-
tención Especial para el Ministerio de los Mensajeros de la Paz 
10:00 a.m. Frances Gardener, Gloria Hampton, Abigail Bravo & 
Juan Leonardo Munoz may they rest in peace. Happy Birthday 
Andres Fernandez   
11:30a.m Matthew Escajeda, Felicitas Guerrero, Pedro Lopez & 
Carmen M.  Cisneros may they rest in peace  
1:00 p.m. Para El Eterno Descanso de Elisa Valdivia ,                       
Magdaleno Aceves, Alfonso Sierra, Juan Garcia e Robeto Ra-
mos. . Intención Especial para el Ministerio de los Mensajeros de 
la Paz  
6:00 p.m.  Para El Eterno Descanso de Petra  Reynaga, Juana 
Alvarez, Freddy Chacon e  Soledad  Moreno.   Intención             
Especial para el Ministerio de los Mensajeros de la Paz.         
                              Monday,  June 23 
7:30a.m. John Stephen Lee, Gloria Hampton, Isabelita Cruz & 
Albert Dib, may they rest in peace.  
6:00PM  Para El Eterno Descanso de  Soledad Moreno, Jose 
Guadalupe Villanueva e Norbeta Solis. Intención Especial de la 
Familia Aguilar Jimenez e la Familia Sierra 
                              Tuesday, June 24 
7:30 a.m. John Stephen Lee, Gloria Hampton & Albert Dib, may 
they rest in peace.  
6:00 p.m Para El Eterno Descanso de  Soledad Moreno, Jose 
Guadalupe Villanueva e Norbeta Solis. Intención Especial de la 
Familia Aguilar Jimenez e la Familia Sierra 
                          Wednesday, June 25 
7:30a.m. John Stephen Lee,  Accama Joseph, Gloria Hampton & 
Albert Dib, may they rest in peace.                                                        
6:00 p.m Para El Eterno Descanso de Soledad Moreno, Angel de 
la Cruz e Carolina Hernandez. Intención Especial De La Familia 
Aguilar Jimenz e la familia Solis 
                            Thursday,  June 26 
7:30a.m. John Stephen Lee, Juan Martin, Victorina Lopez 
Lopez, Gloria Hampton & Albert Dib, may they rest in peace. 
Happy Birthday Gina Romo                                                       
6:00 p.m Para El Eterno Descanso de  Soledad Moreno, Jose 
Guadalupe Villanueva e Norbeta Solis. Intención Especial de la 
Familia Aguilar Jimenez e la Familia Sierra Feliz                Cum-
pleaños de Aaron Barron 
                             Friday,  June  27 
7:30a.m. John Stephen Lee, Gloria Hampton, P.c. Joseph & Al-
bert Dib, may they rest in peace.  Special Intentions of the Pe-
layo & Lopez  Family.  
6:00 p.m Para El Eterno Descanso de Soledad Moreno,                    
Fernando Avila Sanchez e  Intención Especial De La Familia 
Aguilar Jimenz e la familia Solis 
                              Saturday, June 28 
7:30a.m. John Stephen Lee, Abigal “Bibi” Martin, Gloria 
Hampton & Albert Dib, may they rest in peace. Happy Birthday 
Socorro Dominguez 

DID YOU KNOW? 

 Explaining sexual abuse to school-aged children 

School-aged children should be taught about the dangers 
of sexual abuse, and the signs of risky situations that 
could lead to potential abuse. Sexual abuse and 
exploitation does not only happen through in-person 
touch; it can happen online or through the phone as well. 
For this reason, it’s important that children know what is 
and is not okay for adults and others to do. Risky  
situations can include being asked to send photos, or 
being contacted by someone you don’t know online. For 
more information, read the VIRTUS® article “Sharing 
Developmental, Age-Appropriate Information with 
Children” at lacatholics.org/did-you-know/. 

 ¿SABÍA QUE? 

Cómo explicar el abuso sexual a los niños en edad 
escolar 

Hay que enseñar a los niños en edad escolar los peligros 
del abuso sexual y las señales de situaciones de riesgo que 
podrían conducir a un posible abuso. El abuso y la 
explotación sexuales no sólo se producen mediante el 
contacto en persona; también  pueden ocurrir por el 
internet o por teléfono. Es importante que los niños 
conozcan los comportamientos adecuados e  inadecuados 
de los adultos. Las situaciones de riesgo pueden incluir 
pedir a un niño que le envía fotos o que alguien  
desconocido se ponga en contacto por el internet. Para 
más información sobre las normas de seguridad para 
niños pequeños, lea el artículo de VIRTUS® “Compartir 
con los niños información adecuada para su desarrollo y 
edad” en  lacatholics.org/did- 
you-know/. 

Clase de Baptismo  
   el 2 de  Julio 2025 

7pm-9pm                                                 
en el salón Parroquial 

English Baptism Class 
Thursday July 3rd 

7PM 



Care for the whole family 
Cuidado para toda la familia de todas edades

 General Dentistry     Cosmetic Dentistry

 Orthodontics     Implants

(818) 364-9444
Simon Imanuel DMD 
14114 Polk ST, Sylmar, CA 91342
www. kingsfamilydentalgroup.com

For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com              St. Didacus Church, Sylmar, CA              A 4C 05-4009

The Law Office of

Kenneth L. Snyder

www.kensnyderlaw.com
(818) 703-0379

Hablamos Español (818) 434-3125

We specialize in LYFT & UBER Accidents
Nos especializamos en Accidentes de LYFT & UBER

• Auto Accidents/Accidentes de Auto
• Motorcycle and Bicycle Accidents/
Accidentes de Motocicleta y Bicicleta

• Slip and Falls Accidents/Accidentes
de Caidas y Resbalones

• Wrongful Death/Muerte Injusta

Where LA Catholics Go to Stay Connected.

Subscribe today for just $30.00 $19.95

Two easy ways to order:   AngelusNews.com/Bulletin  |  844-245-6630 

4 All Indoor Remodeling 

4 Interior & Exterior Paint 

4 Window and Door Installation 

4 Flooring 

4 Solar Systems 

4 Roof Replacement 

4 Outdoor Landscaping,  

    Hardscaping and Pools

800-712-5546 
 allin1remodeling.com

FREE Shower Door & Vanity!  
(with Bathroom Remodel) 

FREE Appliances!  
(with Kitchen Remodel) 

FREE 3D Design for your project! 

Lic.  
#1107796

MAKING YOUR VISION BECOME A REALITY 
NO JOB TOO BIG OR SMALL!

VETERAN

AND SENIOR

DISCOUNTS

EASY PAYMENT PLAN  
(0% APR FINANCING)

ABOGADO JEFF GEREN
Especialista En

 Accidentes de Auto
Todo Tipo de Accidentes

Si No Gana, No Paga
38+ Años al Servicio de
La Comunidad Latina

CONSULTA GRATIS
Llame 24 Hrs.�818-986-2555

Columbus Club Federal
Credit Union

Auto Loans / Savings
1129 Celis St; San Fernando, CA

(818) 365-1891
Supported by Knights of

Columbus #3016
Est. 1953

(213) 637-7801

405 Maclay St Suite 104 | San Fernando CA 91340
Phone: 818-999-5900 | Fax: 818-999-5901

¡Hablamos Español!     www.hmghealth.com

HERNANDEZ MEDICAL GROUP

Dr. Cecil
Shikiya DO
Board of

 Osteopathic 
Medicine Certified 
in Family Medicine

Dr. Ruben
Hernandez

Medical Director
Board Certified in 
Family Medicine

Liliana
Guadron-Hernandez

PA-C
Board Certified in 

Family Medicine by 
NCCPA

Monday - Friday
Lunes – Viernes  
8:00 am to 5:00 pm

Same day appointments are available!
¡Hay citas disponibles para el mismo dia! 

Services
- Wellness Exams
- Joint injections
- Skin Biopsies
- Pap Smears
- Geriatrics
- Pediatrics

Servicios
- Exámenes
  de bienestar
- Inyecciones articulares
- Biopsis de Piel
- Prueba de Papanicolau
- Geriatría
- Pediatría

PROBATE
LIVING 
TRUSTS
WILLS

Chris Daniels F John Daniels
Attorneys At Law

17024 Lassen Street, Northridge
www.johndanielslaw.com

818-718-1250
Free Initial Consultation

Catholic Lawyers

TEL: (323) 300-5013 TTY 711

¿Quieres Saber Los Beneficios De Medicare
Para El Condado De Los Angeles?

¡Llama Ya Sin Costo Y En Tu Idioma!

SAM
PLE

Established in 1955 
Richard L. Beaulieu, CPA 

Accounting ~ Income Tax ~ Trust 
Estates ~ Business

(818) 361-8621    (805) 520-1260 
Parishioner

CATHOLIC FUNERAL SERVICES

UTTER McKINLEY
San Fernando Mission Mortuary

818-361-4751
Catholic Staffed

Hablamos Español

www.uttermckinley.com

11071 Columbus Ave., Mission Hills FD-1132

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME Tara Holley
 

tholley@4LPi.com • (800) 950-9952 x2134
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St. Didacus Church 
Parish Office: 14337 Astoria St. 
Sylmar, CA 91342 
Tel: 818-367-6181                                   Fax: 818-367-0604 
Office Hours: 
Monday –Friday: 7:30 a.m. –7:30p.m. 
Closed for lunch 12:30 p.m. - 1:30 p.m. 
Closed :Saturday, Sunday & Holiday's:  
Website: www.stdidacus.org       Pastor: 
Rev. Robert Garon                    Ext. 204 
Associate Pastor: 
Rev. Jerry Gutierrez                     Ext. 217 
Pastor Emeritus: 
Msgr. Peter L. Amy 
In Residence: 
Fr. Tim Grumbach                                                        Call Office 
Fr. Javier Prado     Call Office 
Deacon Couples: 
Fermin & Irene Gomez    Fgomez@la-archdiocese.org 
818-367-6181  Ex  
Business Manager:                 818-367-6181 
Rey Garza       Email:  rgarza@la-archdiocese.org           Ext. 205 
 

Director of Religious Education:                  818-367-4155  
Theresa Gross  Email:  trubalcaba@stdidacus.org    
Confirmation Office                                       818-367-1155 
St. Didacus School:                                         818-367-5886 
School Principal:  
Felix Guillermo  Email: fguillermo@stdidacusschool.org  
 

PARISH INFORMATION 
Food Ministry:             Norma Gallegos                     
 

Legion of Mary:                                       Socorro Dominguez                     
 
     
Mensajeros de la Paz:                             Andres Jimenez                              
 
Spanish Marriage Encounter:               Gerardo & Maria Olivas        

Hombres de Fe:                                       Fernando Nunez                             
 
Mujeres de Fe:                                         Adriana                     
                            

Catholic Daughters of The Americas:             Mary Bernard 
                                                                             Martha                                 
 
R.C.I.A.:                                                     Johnny Romero 
                                                                                        

Pro-Life Ministry:                                     Tree O’Toole                               
 
St. Vincent De Paul:                                  Lidia Juarez                                   

Ministro de Hospitalidad                  Rogelio & Eufemia Herrera                
 
Nocturnal Adoration:                                Ernesto                                        

                                        
Brotherhood of St. Dismas:                       Joe Reyna                                   
 
Filipino American Ministry:                     Armand Corpuz       
 
Intercessory Prayer: Tuesdasys 10am        Becky Faso                               
      

Misas en Español 
Sábado Vigila 7:00 p.m. Domingos 8:00 a.m., 1:00  y 6:00 p.m. 
Días de Obligación: 6:00 p.m. 
Misa Diaria de Lunes a Viernes: 6:00 p.m. 
Reconciliación (Confesiones):.  
Miercoles y Viernes:7:00 –8:30 p.m., 
Sabados Despues de la misa de 7:30 am  

Masses in English   
Saturday Vigil: 5:00 p.m. 
Sunday: 6:30 am, 10:00 a.m., 11:30 a.m. 
Daily Mass: (Monday –Saturday) 7:30 a.m. 
Holy Days: 7 a.m. and 11 a.m.  
 
Reconciliations :Wednesday & Fridays: 7:00 p.m. 
8:30 p.m. Saturdays After 7:30 mass                                   
 
Baptisms: Second and fourth Sunday of the month at 
2:30 p.m. 
 
Weddings: 6 months Advance notice. 
 
Quinceaneras: Family must live in Sylmar, be              
registered in the parish and using the Sunday                 
envelope, be registered and attending Confirmation 
Classes at St. Didacus. No Escorts  allowed. Only the 
Chambelan de Honor will walk with the Quinceañera  
at the end of the Mass.   

Adoración al Santísimo Sacramento: 
Primer Viernes del mes de 6:30 a 7:30 p.m. 
 
Bautismos en español: El primer y el tercer domingo del mes a 
las 2:30 p.m. Papas y padrinos deberán tomar la clase Pre-
Bautismal y llamar para hacer cita para fijar el día del bautismo. 
La clase es el primer miércoles del mes a las 7:00 p.m. en el salón 
parroquial. 
 
Bodas: Deberán hacer cita con el sacerdote 6 meses antes de la 
fecha planeada, así es requerido por La Arquidiócesis de L. A. 
 
Quinceañeras: La familia de la quinceañera debe vivir en                    
Sylmar, estar registrados en la parroquia y usar los sobres                 
dominicales en forma  regular, la joven deberá estar registrada y 
asistiendo a las clases de Confirmación aquí en St. Didacus. No 
se permiten Damas y Chambelanes juntos. Solo el Chambelan de 
Honor acompaña a la joven al terminar la misa. Si hay    Damas y 
Chambelanes solo pueden participar las Damas y los                          
Chambelanes estarán adentro de la iglesia antes de la misa. 


